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RELAIS UN ECHANGE 10A

12V Section de câble jusqu'à 10 m: 1,5 mm²
12V Section de câble jusqu'à 20 m: 2,5 mm²

Connectez les bornes de l'avertisseur comme 
indiqué dans le schéma électrique.
Pour fixer l'avertisseur sur le bateau:

1) Créer un trou de ø 8,5mm sur le plan d'appui de 
l'avertisseur.

2) Visser une vis à tête hexagonale M8 sur le plan 
avec une rondelle appropriée et un écrou M8.

3) Insérer l'étrier qui soutient l'avertisseur sur la vis 
M8 à travers la fente spéciale et serrer avec une 
clé hexagonale.
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98
,7

27,225

TROU DE LA VIS
ø 8,5mm

VIS M8

ÉCROU  M8

RONDELLE

N.B.
Toutes les fixations doivent être en acier inoxydable

DIAGRAMME ÉLECTRIQUE INSTALLATION
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12V cable section up to 10 m: 1.5 mm²
12V cable section up to 20 m: 2.5 mm²

Connect the terminals of the horn with the battery as 
shown into the wiring diagram.
Steps to fix the horn on the boat: 

1) Drill a hole of  ø 8.5 mm in the supporting surface 
of the horn.

2) Slightly fasten a M8 hexagonal-head screw on the 
surface together with an appropriate washer.

3) Insert the bracket to the M8 screw through the slot 
and tight them up using a hexagonal wrench. 
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 SCREW HOLE ø 8,5mm

M8 SCREW

M8 NUT

WASHER

Please note:
all the fixing parts must be in stainless steel 

WIRING DIAGRAM INSTALLATION
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